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EL TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DEBE REVISAR LA INCLUSION DEL
PKK EN UNA LISTA DE ORGANIZACIONES TERRORISTAS

En casacion, e Tribunal de Justicia anula parcialmente el auto de inadmisibilidad del Tribunal
de Primera Instancia y declara la admisibilidad del recurso interpuesto ante el Tribunal de
Primera Instancia en nombre del PKK

En el contexto de la aplicacion de la Resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas, el Consejo de la Unidon Europea decidio en 2002 incluir al Partido de los
Trabajadores del Kurdistan (PKK) en una lista de organizaciones terroristas, ' lo que implicaba
la congelacion de sus fondos. El Sr. Osman Ocalan, en nombre del PKK, y el Sr. Serif Vanly, en
nombre del Congreso Nacional del Kurdistan (KNK), interpusieron un recurso contra esta
decision. Mediante auto de 15 de febrero de 2005, el Tribunal de Primera Instancia declaro la
inadmisibilidad del recurso. Segin el Tribunal de Primera Instancia, el KNK no resulta
individualmente afectado por la Decision del Consejo relativa a la inclusion del PKK en la lista.
Por su parte, el Sr. Ocalan, a juicio de dicho Tribunal, no habia demostrado que representara al
PKK, pues, conforme a sus propias declaraciones, el PKK ya no existia. Ambos demandantes
formularon un recurso de casacidn contra este auto ante el Tribunal de Justicia.

Mediante su sentencia de hoy, el Tribunal de Justicia anula el auto del Tribunal de Primera
Instancia en la medida que declar6 la inadmisibilidad del recurso del Sr. Ocalan en nombre del
PKK. En efecto, el Tribunal de Primera Instancia se equivoco al estimar, a partir del examen de
las declaraciones del Sr. Ocalan, que el PKK habia dejado de existir y que, por tanto, ¢l no podia
representarlo.

En lo que atafie a la capacidad del PKK para interponer un recurso de anulacion, el Tribunal de
Justicia sefiala que dicha organizacioén no puede, al mismo tiempo, tener una existencia suficiente

" Decision 2002/334/CE, de 2 de mayo de 2002. La lista se actualizé6 mediante la Decision 2002/460/CE, de 17 de
junio de 2002, y se mantuvo en ella al PKK.



para ser objeto de medidas restrictivas adoptadas por el legislador comunitario y carecer de ella
para impugnar tales medidas. Cualquier otra conclusién tendria como resultado que una
organizacion pudiera ser incluida en la lista controvertida sin poder recurrir contra esta inclusion.

El Tribunal de Justicia estima que el Sr. Ocalan actia validamente en nombre del PKK y puede
también apoderar abogados para representarlo.

El Tribunal de Primera Instancia debe ahora pronunciarse en cuanto al fondo del recurso
interpuesto por el Sr. Ocalan en nombre del PKK, en lo que atafie a la Decision de 17 de junio de
2002, que mantuvo la inclusién de esta organizaciéon en la lista. En cuanto a la primera
inscripcion del PKK en la lista por la Decision de 2 de mayo de 2002, el Tribunal de Justicia
estima que el recurso ante el Tribunal de Primera Instancia no se interpuso dentro del plazo
establecido.

Por lo que respecta al recurso interpuesto por el Sr. Vanly en nombre del KNK, el Tribunal de
Justicia considera que el Tribunal de Primera Instancia obr6 correctamente al desestimarlo. En
relacion con la Decision del Consejo que afecta al PKK, el KNK se encuentra en la misma
situacion que cualquier otra persona en la Comunidad y, por tanto, no cumple los requisitos del
recurso de anulacion. El Tribunal de Justicia estima que no se ha demostrado ninguna
contradiccion entre estos requisitos y el Convenio Europeo de Derechos Humanos.
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